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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador péa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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A SAKERHETSINFORMATION

A.1 Allman information

Dessa apparater ar amnade for kommersiell tilldmpning som i restaurangkdk, storkok eller i
sjukhuskdk. De ska anvandas for att (beroende pa modell) diska eller torka tallrikar,
diskgods, glas, bestick och liknande.

For att kunna férsta handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken. Foljande
symboler anvands i handboken for att utmarka och géra det mdjligt att identifiera olika typer
av fara:

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

A VARNING

Fara for elchock - farlig spanning.
@ AKTAS

Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.
@ VIKTIGT

Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem
[LLI) L&s instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och forklaringar

A.2 Allman sakerhet

* Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (galler aven barn) med nedsatt
fysisk, kanslomassig eller mental férmaga eller av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, savida personerna i fraga inte 6vervakas eller far anvisningar om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

— Lat ej barn leka med apparaten.
— Fdrvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall for barn.
— Rengoring och anvandarunderhall skall inte utféras av barn utan dversyn
* FOr passande personlig skyddsutrustning, se avsnitt “A.3 Personal protection
equipment®.
« Vissa illustrationer i handboken visar maskinen eller delar av denna utan skydd eller

med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar
alltid forbjudet anvanda maskinen utan skydd eller med urkopplade skydd.

» Det arforbjudet att ta bort sakerhets-, faro- och pabudsskyltarna som finns pa apparaten
och att gora dem olasbara.

» Ta ej bort maskinens skydd eller gor andringar pa dem.
» Det arforbjudet att gain och vistas i arbetsomradet fér personal som inte ar auktoriserad.
» Avlagsna alla lattantandliga produkter och varor fran arbetsutrymmet.



A3 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas
under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Arbets- Skydds- | Skyddsskor | Handskar Skydds- | Skyddshjal-
skede klader glasogon m
Transport - O - O
Hantering L O - -
Uppackning O O -
Installation O 3 - -
Ordinarie o (B @) -
anvandning

Installningar O [ - - -
Ordinarie O ) e @) -
rengoring

Extraordinér O ) e @) -
rengoring

Underhall O o O - -
Demontering O [ ) O O -
Skrotning O o O O -
Key:

o PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvandas. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar som passar for kontakt med vatten och
de kemiska substanser som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands
angaende information om den PPE som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk
art och eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar fér kontakt med de kemiska substanser
som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands fér information om den
personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander
apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och
eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

A.4 Vattenanslutning

« Driftstrycket fér vatten (minimum och maximum) maste ligga mellan:
— 1.5 bar [150 kPa] och 6 bar [600 kPa] for modeller med ESD.
— 2 bar [200 kPa] och 6 bar [600 kPa] for modeller med varmepump.

+ Se till att det inte finns nagra synliga lackor under och efter férsta anvandning av
maskinen.



A.5 Elanslutning

+ Om stromkabeln skadas maste den bytas av Service eller av specialiserad personal for
att forebygga alla risker.

A.6 Rengoring och underhall pa apparaten

* Vid underhallsingrepp, beroende pa modell och typ av elektrisk anslutning, ska
stromkabel och stickkontakt placeras sa att de alltid ar synliga foér den operatér som
utfor arbetet.

» Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
» Det ar forbjudet att ta bort skyddsanordningarna.
» Anvand en stege med skydd nar ingrepp pa maskinen skall ske pa hog hojd.

» Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som
ingar i rutinunderhall och extra underhall. Bristande efterlevnad av instruktionerna kan
leda till risk for personalen.

Rutinunderhall
» Rengodr inte apparaten genom att anvanda vattenspruta, hogtryckstvatt eller angtvatt.

A.7  Skrotning av maskinen

» Arbeten pa elektrisk utrustning far endast utféras av specialiserad personal, och pa
apparat som ar skild fran stromférande nat.

» Demontering skall alltid utféras av specialiserad personal.

* Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera
produktens alla lasanordningar sa att ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir
inlasta i produkten.

» Se “A.3 Personal protection equipment‘ for passande personlig skyddsutrustning.

* | samband med skrotning av apparaten maste “CE“-markningen, denna handbok och
andra dokument gallande apparaten forstoras.

VIKTIGT

Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.

B GARANTI

B.1 Garantivillkor och undantag + Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet férorsakad av och/eller

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa eft resultat av dessa reparationer.

tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med

lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras — Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
och anvands for det andamal for vilket den har konstruerats systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
och s& som beskrivs i géllande dokumentation fér utrustningen. riska pikar och/eller strémavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte dver-
ensstdmmer med de tekniska kraven fér var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror fér ren-

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfort underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan- g ; .. - :
der rengdrings-, skdl- och avkalkningsmedel som &r goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa béattre — Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller
resultat och behalla produktens funktion Gver tid. bristande efterlevnad av instruktionerna fér vard och

omsorg som finns i detalj i utrustningens dokumentation.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:
g — Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-

* Serviceresa for att leverera eller hamta produkten. hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
 Installation. utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
« Utbildning ang&ende anvandning/drift. av sakerhetssystem.

« Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida — Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
slitaget inte &r ett resultat av defekter i material eller nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet. reservdelar);

- Korrigering av yttre kablage. — Miljéférhéllanden som framkallar termal eller kemisk

stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).



— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra forbrukningsvaror.

» Alla tillbehdr och programvaror som inte &r godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats fér en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

C ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

C.1 Inledning

Apparaterna ar utrustade med elektriska och/eller mekaniska
sakerhetsanordningar som ar avsedda att skydda personalen
och maskinerna.

Dessa anordningar far darfor inte aviadgsnas eller andras.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa
att anordningarna andrats eller att de inte har anvants.

C.2 Mekaniska sakerhetsdata, risker

Pa maskinen finns inga skarpa kanter och inga utskjutande
delar. Skydd vid rérliga och spanningsférande delar ar fastade
vid skapet med skruvar for att férhindra att dessa farliga delar
oavsiktligt vidrores.

C.3 Skyddsanordningar som ar installerade
pa apparaten

C.31 Skydd

Pa apparaten finns foljande typ av skyddsanordningar:

+ fasta skydd (hdljen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade
vid apparaten och/eller stommen med skruvar eller snabb-
kopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas med
specialverktyg.

» rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) fér atkomst fill
maskinens insida.

» atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning
bestaende av paneler upphangda pa gangjarn som maste
Oppnas med verktyg. Det ar inte tillatet att 6ppna atkomst-
ddrrar/luckor nér apparaten ar ansluten till elnatet.

C.3.2 Sdkerhetsanordningar

Apparaten har:

 forreglingar pa frontpanelerna som ger atkomst till appara-
tens insida.

C.4 Nodstoppsknapp

De nddstoppsknappar som ar installerade pa maskinen fritar
inte personalen fran forpliktelsen att anvanda maskinen
omsorgsfullt och forsiktigt.

Noédstoppsknapparnas funktion garanterar ett snabbt stopp i
nodsituation.

» Operatorer maste kanna till var nédstoppsknapparen sitter
pa maskinen.

+ Se aven till att det gar obehindrat att komma fram till
nddstoppsknapparna, dvs att det inte finns nagot i vagen.

» Operator som ser en fara for en person skall omedelbart
trycka pa en nddstoppsknapp. Samma sak galler vid
driftsanomalier och/eller skada pa delar av maskinen da
den maste stannas omedelbart.

C.41 Aterstillning av nédstoppsknapp

Nar ett nddstopp har aktiverats, aterstarta inte maskinen
forran:

» Orsaken till nédstoppet har atgardats.
» Maskinens drift inte langre innebar nagon fara.

Om ett NODSTOPP aktiveras under maskinens funktion
kopplas hela maskinen ur.

Folj anvisningarna nedan for att aterstalla maskinens funktion:
» Lossa sparren pa den roda nédstoppsknapp som aktiverats

genom att vrida eller dra i knappen sa att sjalva laset
kopplas ur.

» Starta om maskinen enligt beskrivningen i avsnittet “J.2
Daglig aktivering®.

C.5 Sakerhetsskyltar som skall sattas upp
pa apparaten eller i omradet runt
apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att olja, smoérja, repa-
rera och justera delar i rérelse.

Det ar forbjudet att avlagsna
sékerhetsanordningar

Det ar férbjudet att anvanda vatten for
att slacka eldsvador (denna férbuds-
skylt finns pa elektriska delar)

Fara Betydelse

Fara att klamma handerna

>

forsiktighet, het yta

-~
-~
-~

Fara for elchock (placerad pa elektriska
delar med angivelse av spanningen).

> |

C.6  Anvisningar om anvandning och
underhall
Riskerna som &r knutna till apparaten ar huvudsakligen av

mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit méjligt har
riskerna undanrojts:

» antingen direkt, med hjalp av lampliga I6sningar pa
projektstadiet,

 eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och
sakerhetsanordningar.



Pa kontrollpanelens eventuella

funktionsstérningar.

| samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det
inte ar mojligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengdring,
reparation och underhall pa maskinkomponenter i rorelse.
Personalen maste upplysas om forbudet i fraga med hjalp av
val synliga varningsskyltar

For att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt
kravs ett regelbundet underhall. Folj anvisningarna i denna
handbok.

Kontrollera regelbundet att alla sakerhetsanordningar fungerar
och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

display visas

C.7 Felaktig anvandning dar felaktigheten ar
forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i
denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av
apparaten far andra aktiviteter som kan tankas vara felaktiga
och som rent allmant kan utgéra skaderisk fér anvandaren
eller skada apparaten ej utforas. Felaktig anvandning dar
felaktigheten ar férutsagbar inkluderar:

» Bristande underhall, rengéring och regelbundna kontroller
av apparaten.

« strukturella andringar eller &ndringar pa funktionslogiken,

» andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

« att anvandare, specialiserad personal och underhallstekni-
ker inte anvander personlig skyddsutrustning.

+ att inte anvénda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel
verktyg, stege).

» Att placera bransle eller brandfarligt material (material som
inte har med bearbetningsprocessen att gora) i narheten av
apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

» attféremal placeras i apparaten som inte &r kompatibla med
apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa
apparaten/personer, eller férorena miljén.

» Att stiga upp pa apparaten.

« Attanvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte
foljs.

* andra beteenden som medfor risker som inte kan elimine-
ras av tillverkaren.

C.8 Nar apparaten skall kasseras

Nar apparaten inte skall anvandas langre skall den géras
obrukbar genom att natkablarna avlagsnas.

C.9 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstdende risker som inte fullstandigt
eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av lamp-
liga skydd. Tillverkaren informerar darfor operatdren, genom
denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig
skyddsutrustning som skall anvandas av personalen. For att
reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da
du installerar apparaten. For att detta villkor skall uppfyllas
maste omradena runt apparaten alltid vara:

» vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador,
osVv.),
» vararena och torra,

« varaval upplysta.

Foér kundens information illustreras nedan de risker som
kvarstar pa apparaten: sadana situationer ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.

Kvarstaende risker | Beskrivning av den farliga

situationen
Risk att halka eller Operatodren kan halka pa grund av
falla att det finns vatten eller smuts pa
golvet

Risk for brannskada/
skrubbsar (t ex ugn-
selement, iskall
behallare, lameller
och roér i kylkretsen)

Stickskador

Operatoren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt vissa komponenter inuti
apparaten utan att anvanda
skyddshandskar.

Operatdren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt vissa komponenter med
vassa kanter inuti apparaten utan
att anvanda skyddshandskar.

Risk for brannskada Operatdren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt komponenterna inuti
apparaten eller diskgodset vid
utgangen utan skyddshandskar
eller utan att lata komponenterna/

diskgodset svalna.

Risk for kapning av
armarna

Elchock

Operatéren anvander vald for att
sténga frontpanelerna.

Kontakt med elektriska, span-
ningsférande delar i samband med
underhall som utférs medan span-
ningen ar paslagen

Risk for fall fran hog Operat6ren anvander olampliga
hojd system for att komma at delar pa
ovansidan av maskinen (t.ex.
stegar, eller om operatéren klattrar
upp pa apparaten)

Risk for krosskada
eller annan skada

Den specialiserade personalen
kanske inte har fast kontrollpane-
len som ger atkomst till
teknikutrymmet pa ratt satt. Pane-
len kan stangas plétsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten
eller emballaget innehallande
apparaten med hjalp av olampligt
lyftsystem eller med obalanserad

last

Kemiska a@mnen Operatéren kommer i kontakt med
kemiska amnen (t.ex. diskmedel,
skoéljmedel, inkrustborttagnings-
medel, osv.) utan att
sakerhetsatgarder av lamplig typ
har vidtagits. Studera alltid séker-
hetsinformationsbladen och

etiketterna pa den anvénda

produkten

VIKTIGT

@ Om en stérre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslut-
ning, kablar utanfoér kopplingsplinten, motorhaveri,
slitage pa elkablarnas skydd) skall operatéren som
ansvarar for den ordinarie anvandningen genast
stédnga av apparaten.

D ALLMAN INFORMATION

D.1 Inledning

Denna handbok innehaller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och

fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.



D.2 Definitioner

F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som Comm.Model Kommersiell benamning
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer PNC Produktionskod
studeras noggrant innan resten av handboken lases. Ser.Nr. Serienummer
Operator Person vars uppgifter omfattar installation, v N?tspanmng
installning, anvandning, underhall, ren- Hz Natfrekve.r.ls
géring, reparation och transport av kW Maximal férbrukad effekt
apparaten. Type ref. Lista dver unika férkortningar som
Tillverkare Electrolux Professional SpA eller andra anvands for att identifiera maskin-
servicecenter som auktoriserats av Elec- ens typ
trolux Professional SpA. CE CE-markning
Personal som  Operatér som har informerats om, utbil- IPX5 Skyddsgrad mot damm och vatten

sorjer for den dats for och har praktik vad galler

ordinarie arbetsuppgifterna som skall utféras och
anvandningen riskerna som ar knutna till den ordinarie
av maskinen anvandningen av maskinen.

Kundservice Operatdr som ar utbildad av tillverkaren
eller speciali- och som tack vare sin yrkesutbildning,

serad tekniker  erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bed6éma vilka ingrepp som skall géras pa
maskinen och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatérens yrkesut-
bildning tacker omradena
elektroteknik och elektronik.

FARA Upphov till méjliga personskador eller

halsorisker.

Farlig situation  En situation dar en operatér utsatts for en

eller fler faror.

Risk Sannolikhet fér mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och

sakerhetsanordningar)

skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  Anordning pa en maskin som anvands
ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk

barriar.

Sakerhetsan-  Sakerhetsanordning (ej att forvaxlas med
ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans

skyddsanordning.

Kund Den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Nodstoppsan-  En samling komponenter som utgoér néd-
ordning stoppsfunktion:  Anordningen i
aktiveras med en enda mandver och
férhindrar eller minskar personskador
och skador pa maskiner, foremal och djur.

Elchock Of6rutsedd  elektrisk
manniskokroppen.

D.3 Identifikationsdata for maskin och

tillverkare

Har visas ett exempel pa den markning eller den dataskylt

som finns pa maskinen:

Made in EU
F.Mod. Comm.Model
PNC Ser.Nr.
EL Vv Hz
Type ref.
e IPX5
Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Dataskylten ar férsedd med identifieringsdata och tekniska
data om produkten. Nedan féljer en lista med upplysningar

som finns pa skylten och deras betydelse:
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Electrolux Professio-  Tillverkare
nal SpA Viale Treviso

15 33170 Pordenone

Italy

Markplattan sitter pa frontpanelen.

Made in EU
FMod. Comm.Model
PNC SerNr.

EL Hz

C€ IPX5

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Fig. 2 Markplattans placering (maskinens vénstra sida)

VIKTIGT
Innan maskinen installeras, kontrollera att den

forberedda elektriska anslutningen Overensstam-
mer med uppgifterna pa markplattan.

OBS!

@ Se informationen pa maskinens markplatta fér
uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar
etc.).

D.4 Extra indikationer

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade maskinen.



Pa maskinens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

Maskinerna visas i bild med korgmatningen till héger (“R*) -
maskinen med vanster korgmatning (“L“) visas endast om
noédvandigt, och da uttrycks sidan specifikt.

Pa grund av maskinens storlek, visas den i vissa fall
schematiskt uppdelad i sina funktionsmoduler, for att ge en
komplett bild av maskinen.

D.5 Att tolka fabriksbeskrivningen

Den fabriksbeskrivning som finns pa markplattan har féljande
betydelse:

M (@ G @ [6) [ @) (@
E MR |15 |N E R E
z MR |20 |L E L E

Bendamning Mojliga variabler

E=Electrolux Professional, Z=
Zanussi, N=Ska
markesbestdmmas

MR = Multi rinse multiskolj

1) Varumarke

(2) Typ av maskin
(3) Korgar/h

15 = 150 korgar/timme (utan
fordisk)

20 = 200 korgar/timme (med
medium fordisk)

25 = 250 korgar/timme (med
stor fordisk)

30 = 300 korgar/timme (med
medium och stor fordisk)

4) Tork N=Inga, M=22", L=35"
(5) Energifrsorjning | E = Elektrisk
(6) Riktning R = fran hoger till vanster
L = fran vanster till hger
(7) Funktionsniva E = Energibesparingsanord-

ning (ESD)
V = Varmepump (HP)

(8) Andra funktioner | W = Overensstammelse med

WRAS

D.6 Ansvar
Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

+ attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

» icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen

anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* |cke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke forutsebara handelser,

» Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

» att gallande bestammelser i anvandarlandet om sékerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och andringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operator skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestammelser
som galler i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mojliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller 6versattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

D.7 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast oOverlamnas till tredje person efter tillstand fran
foretaget Electrolux Professional SpA.

D.8 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid 6verlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

D.9 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

» arbetsgivaren till anvandarna av apparaten och den person
som ansvarar for arbetsplatsen

» operatdr som normalt anvander apparaten.

» specialiserade tekniker - Kundservice (se
servicehandboken).

E ORDINARIE ANVANDNING

E.1 Avsedd anvandning
Vara maskiner designas och optimeras for att ge hog pre-
standa och goda resultat.

Denna maskin ar endast avsedd for den anvandning for vilken
den uttryckligen har tillverkats, dvs for disk av diskgods med
vatten och speciella diskmedel. All annan anvandning ar att
betrakta som olamplig.

E.2 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer for den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att géra arbetet maste:

» de har last och forstatt handboken.

» Fa korrekt utbildning och instruktioner som ar lampad for
deras uppgifter sa att dessa kan utféras i sékerhet.

» far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

E.3 Baskrav for att anvanda apparaten

» Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

« Adekvat, grundldggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva for att kunna lasa och forsta innehallet
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i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar, .
tecken och bilder.

+ Hatillracklig kunskap for att i sdkerhet utfora alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

Kéanna till sdkerhetsforeskrifter angadende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

F TEKNISKA DATA

F.1 Allmanna tekniska specifikationer

Allmén
Natspanning \% 380-4153N
Frekvens Hz 50
ESD: 1.5 bar [150 kPal]...6 bar [600 kPa]
Tryck péa vattenledningens vatten bar [kPa] Varmepump: 2 bar [200 kPal]...6 bar
[600 kPa]
Temperatur pa varmvattenledning °C 5-65
[50]'
Temperatur pa kallvattenledning. °C 5-30
[15]°
Kloridkoncentration i vattnet ppm <20
Hardhet pa vattenledningens vatten °fi°d/°e 14/8/10
Vattnets elektriska ledningsformaga uS/cm <400
Skyddsgrad IPX5
Ant. diskhastigheter 3

1. Rekommenderad temperatur varmvatten

2.  Rekommenderad temperatur kallvatten fér maskin med varmepump.

Maskin
Modell 150 korgar/ 200 korgar/timme | 250 korgar/timme | 300 korgar/timme
timme
Kapacitet vid has- | korgar/h 150 200 250 300
tighet 3
Vattenforbrukning | I/h 60 80 100 120
Max. forbrukad KW OBS!
effekt . 2 5 5
1 | Se markplattan for detta varde.
ESD LpA:58dB ’ LpA:58dB - LpA:58dB - LpA:58dB ¢
Lagenlig bullerniva dB(A) KpA:1,5dB KpA:1,5dB KpA:1,5dB KpA:1,5dB
Leq HP? LpA:62dB - LpA:62dB - LpA:62dB - LpA:62dB -
KpA:1,5dB' KpA:1,5dB’ KpA:1,5dB’ KpA:1,5dB’
1. Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204.
2. Varmepump
Fordisk
Modell Fordisk medel 22" Fordisk stor 35"
Brunnens volym I 35 70
Temperatur (min - max) °C 10-40 10-40
Disk
Brunnens volym I 70
Temperatur °C 55-65
Duo Rinse
Brunnens volym I 20
Temperatur °C 75-80
Triple Rinse
Brunnens volym I 20
Temperatur °C 70-75
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Slutspolning

Modell 150 korgar/timme | 200 korgar/timme | 250 korgar/timme | 300 korgar/timme
Temperatur °C 85 85 85 85
Boilerns volym I 12 12 12 12
G PRODUKTBESKRIVNING
G.1  Allman beskrivning 1 Utsugsflakt (-ar) fér anga
Tunneldiskmaskiner &r lampade for disk av tallrikar, glas, 2 Lucka
koppar, bestick, brickor, behallare och karl i plast och/eller stal 3 Manoverpanel
som anvands for att tillreda, tillaga och servera mat, saval som 4 Huvudstrombrytare
koksgerad i keramik och metall. Maskinen &r avsedd att 5  Lucka till elbox
anvandas for ovan angivna &ndamal. Maskinen far under inga 6 Stédben
omstandigheter anvandas for andra andamal eller pa satt som :
inte omnadmns i denna handbok. Denna maskin &r avsedd att ! Vattenu-t-lopp til aviopp
8 Inlopp for varm/kallt vatten

tillfredsstélla kraven pa battre arbetsmiljo och stérre ekono-
misk verkningsgrad.

Dessa tunneldiskmaskiner ar avsedda att anvandas i restau-
ranger, bespisningar, matlagningscentra och storkdk. De
speciella korgarna for diskgodset kan férses med olika
insatser, vilket gor anvandningen enkel och praktisk och ger
goda diskresultat. Korgarna forflyttas automatiskt inuti
maskinen. Det elektroniska systemet mojliggor totaldvervak-
ning 6ver hela diskprocessen. Kontrollpanelen har aven en
pekskarm dar funktionsparametrar visas och dar eventuella
anomalier indikeras. | denna typ av maskin transporteras
korgen fran inlastningspunkten till avlastningspunkten, via de
olika diskfunktionerna.

Uppstroms om diskmaskinen maste det finnas anlaggningar
for skrapning och blétlaggning av diskgodset (t.ex. en manuell
fordiskdusch) och omraden dar diskgodset sorteras och
placeras i korgar.

G.2 Oversikt dver maskinen

B

“ 6

Vy 6ver modulens uppbyggnad

G.3

150 korgar/timme

200 korgar/timme

Ry‘—r T
H Wash Rinse H:I

f— 1778 mm

o
Rinse H

Prewashh

Wash w

fe————— 2837 MM —
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250 korgar/timme

300 korgar/timme

____________

______________

o]

H Prewash Wash HH Rinse H
e T 2667 mm h

| _ESD-HP !
| S—
9]
Prewash Prewash wash [ Rinse
t il it it {
} 3226 mm }

Eventuellt extra torkomrade, endast vid maskinens utgang, efter skéljomradet

| | | |

| | | |

| | | |

| | | |

| | | |

| | | |

| | | |

= l l l l

. DT 35" L ) DT 22 X 4 DT90°
J~<— 889 mm J«~— 559 mm —] J<— 559 mm —|

G.4 Beskrivning av maskinens moduler

Maskinen bestar av féljande omraden:

+ Diskomrade

+ Skoljomrade

och kan integreras med foljande enheter:

« fordiskomrade (medelstor till stor modul)

* energiatervinning/angavstangningsanordning
+ Torkomrade.

G.4.1

| diskomradet sprutas vatten med diskmedel 6ver diskgodset
via ett system av évre och undre spolarmar.

Denna funktion ar avsedd att avlagsna alla matrester fran
diskgodset. Diskningen sker med cirkulerande vatten med en
temperatur pa 55-65 °C / 131-149 °F.

Diskomrade

G.4.2 Skoljomrade

| skdljomradet sprutas vatten med skoljmedel 6ver diskgodset
via ett system av spolarmar férsedda med speciella
munstycken.

Denna funktion ar avsedd att avlagsna alla diskmedelsrester
fran den foregadende diskfasen. Skoljningen sker med rent
vatten som kommer fran vattenledningen och som varms till en
temperatur pa hogst 80-90 °C / 176-194 °F. Den hdga
temperaturen ger tillfredsstallande torkresultat och har god
bakteriedddande verkan. Tillsatsen av skdljmedel goér att
vattnet Iatt rinner av diskgodset, vilket framjar torkningen.

Triple-rinse

» | skoljomradet finns en extrafunktion kallad “Triple-rinse®.

“Triple-rinse“ ar en anordning som delvis ateranvander
vattnet fran skoljningen och sprutar det pa diskgodset fére
sjalva skoljningen. Pa detta satt reduceras vattenforbruk-
ningen under skoljningen avsevart i jamférelse med i
traditionella system.
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G.4.3 Fordiskomrade

| fordiskomradet sprutas vatten éver diskgodset via ett system
av 6vre och undre férdiskarmar. Denna funktion ar avsedd att
avlagsna storre matrester fran diskgodset och att férbereda
diskgodset for den pafdljande diskfasen. Fordisken sker med
cirkulerande vatten med en maximitemperatur pa 35 °C / 95 °F,
vilket forhindrar att matrester (sarskilt proteiner) fastnar pa
diskgodset.

G.4.4 Torkomrade

| torkomrade torkas diskgodset av ett varmt luftflode som
underlattar férangningen av vattnet. Torkningen sker med
varmluft med en temperatur pa 50-60 °C / 122-140 °F. Denna
funktion kan laggas till vid korgutgangen, efter skoljomradet.

G.4.5 Energiatervinning/angavstangningsanordning

Tunneldiskmaskinen kan férses med en energiatervinning/
angavstangning.

ESD Denna bestar av en flakt och en luft/vatten-varme-
vaxlare. Med hjalp av flakten sugs angan som finns
inuti diskomradet upp och kondenseras genom
varmevaxling med det kalla inkommande vattnet.
Den kondenserade angan (vatten) atervinns i disk-
brunnen. En annan férdel ar att det kalla intagna
vattnet varms och att en del av varmen som annars
skulle ha spridits i omgivningen atervinns.

HP Bestar av en specialanordning som drar nytta av

den inre varma luften och angan i maskinen for att
producera varme. Detta ger aven foljande fordelar:

* Uppvarmning av vattnet i alla brunnar och i
varmvattenberedaren.

» Lagre elfdrbrukning.
« Temperaturen pa arbetsplatsen bibehalls.




H BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN

H.1  Oversikt dver kontrollpanelen

L A

1 Pekskéarm med direktval av funktioner. Ror vid sym-
bolerna for att aktivera kopplad funktion.

2 Huvudstrémbrytare

H.2 Beskrivning av pekskdarmen
Maskinen styrs med hjalp av en pekskdrm med berérings-
kansliga symboler.

Ror vid symbolerna pa skarmen for att aktivera onskade
atgarder eller for att se information angdende maskinen,
diskprogrammet eller eventuell felfunktion.

OBS!

@ Denna typ av pekskarm gor att du kan starta,
stoppa och andra vissa installningar under alla
normala driftstillstand:

« handskforsedda hander,
» vata eller smutsiga fingrar,

Huvudsymboler pa pekskdarmen

Symbol for 1ag diskhastighet

Symbol fér medelhastighet

Huvudsymboler pa pekskarmen (forts.)

Symbol fér hog diskhastighet

Symbol fér paus. Ror vid denna igen for att starta
den diskhastighet som tidigare stallts in.

Ror vid denna symbol for att aktivera “Pop-Up-
menyn*

Ror vid denna symbol for att stanga av “Pop-Up-
menyn*

Ror vid denna symbol for att ga tillbaka till
féregaende meny

Ror vid denna symbol for att bekrafta ditt val

Ror vid denna symbol for att rulla uppat pa
skarmsidan

Ror vid denna symbol for att rulla nedat pa
skarmsidan

Denna symbol visas da du har stéllt in en
funktion och du vill aterga till “Pop-Up-menyn*

2Pk 0sER

Pop-Up-menyn

“Service“meny - skyddad med I6senord.
“Informations“meny

‘Larm“meny

“Tém och fyll pa nytt‘meny
“Avstangnings‘menu

A Hh(WOIN -

| START

1.1 Placering och inkoppling av brunnens
komponenter

Innan maskinen tas i drift, kontrollera filter och braddavlopp pa:

1. fordisk 22"-modulen, om sadan finns.

2. fordisk 35"-modulen, om sadan finns.
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3. diskmodul. 1. fordisk 22"-modulen, (om sadan finns).

4. skoéljmodul.
Haoger till vanster

P ~\ P ~\
/ ’ N \ / ’ NP4 ’\ \
/ Q \ \
| AN V1 \
| N3 1 [
\ 1\ !
NN -
\ / \ RETEAAR /
\ VY7 N — 7
2.

1.2 Placering och inkoppling av disk- och
skoljarmar

Innan maskinen tas i drift, kontrollera inkoppling av 6vre och
undre armar pa:
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3. armarna pa skdljmodulen.

p
N
.

1.3 Startar

» Kontrollera att alla typer av gardiner som skall finnas pa
maskinmodellen ar korrekt monterade.

Stang luckorna till de olika modulerna.

» Kontrollera diskmedels- eller skéljmedelsbehallarna.

Fyll pa eller byt ut dem mot nya, sa att du alltid far goda
diskresultat.

OBS!
@ For att fa utmarkt diskresultat bér du anvanda

/N

diskmedel, spolglans och avkalkningsmedel
som foreslas av Electrolux Professional. Pa
Electrolux Professionals webbsida kan du
Oppna “Tillbehor och Férbrukningsvaror” och ga
in pa fliken for diskmaskinsutrustning for att
bestalla de mest Iampliga diskmedlen och
tillbehoren.

AKTAS

Att anvanda “skummande/ickespecifika“
diskmedel, eller att anvanda dem pa
annat vis an sa som foreskrivs av disk-
medelstillverkaren, kan fororsaka skada
pa maskinen och aventyra diskresultatet.

30 29
NN
&

VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-
ner som finns pa férpackningen.
Se avsnitt A.3 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

0°.0




Vrid huvudstrémbrytaren medurs fran lage “O till “I for att
sla pa maskinen.

]
J FUNKTION
J.1 Inlastning av diskgodset i korgarna Gul korg for 18 tallrikar.

Tunneldiskmaskiner ar lampade for disk av tallrikar, glas,
koppar, bestick, brickor, behallare och karl i plast och/eller stal
som anvands for att tillreda, tillaga och servera mat, saval som
koksgerad i keramik och metall. Vi rekommenderar dock att
diskgods med dekorationer inte diskas och att silver inte
placeras sa att det kommer i kontakt med andra metaller.

VIKTIGT

Allt diskgods méaste placeras i de speciella korgarna
for att diskas. Placera inte diskgods direkt pa
korgarnas transportsystem. Innan korgarna satts in
i maskinen, avlagsna matrester fran diskgodset och
skolj det med kallt eller varmt vatten (hdgst 35 °C)
med hjalp av en manuell férdiskdusch.

o0 e

s, 35°C

0000000
Q000000

O

VIKTIGT

Denna maskin skall endast anvéandas for att diska
diskgods, behallare etc. (se ovan) - anvand den inte
for att tvatta djur eller mat (t. ex. frukt, grénsaker,
kott eller fisk).

O

Bla korg med gron stallning fér 16 glas.

18
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AKTAS

Att inte grundligt skélja bort eventuella
rester av diskmedel fran eventuell manuell
fordisk kan fororsaka felfunktion pa disk-
maskinen och aventyra diskresultatet.

Placera diskgodset i korgarna enligt foljande:

Ihaliga behallare som koppar, glas, kastruller, osv., maste
placeras med Gppningen vand nedat sa att inget vatten
samlas inuti dem.

Undvik att dverfylla korgen med staplat gods, eftersom
detta ger daliga diskresultat. Maskinens spolarmar med
flertalet vinklade vattenstralar kan da ej korrekt rengéra
diskgodset.

Stall tallrikar och langpannor i korgarna i korgtransport-
systemets frammatningsriktning.

For att bibehalla basta prestanda pa diskprogrammet skall
du inte alternera mellan att diska korgar med tallrikar,
kokkarl och brickor.

Fig. 3 Diskgodsets placering



NN O

Fig. 4 Kokkarlens placering

AKTAS

@ Om kokkarl fors in sdsom i punkt “A* (Fig.
4), kan de lattare karlen lyftas av gardi-
nerna och darigenom skapa en blockering,
eller ocksa sa for kokkarlen med sig
kallvatten fran fordiskmodulen vilket
sanker temperaturen i brunnens diskvat-
ten. Om kokkarl fors in sasom i punkt “B*
(Fig. 4), finns ingen risk for transportblock-
ering och inte heller nagon risk att
diskvattnet kyls ned.

» Placera brickor i korgarna med langsidan i transportsystem-
ets matningsriktning och lamna den sista delen av korgen
tom - en bricka placerad dar kan namligen kollidera med
maskinens vagg.

Fig. 5 Brickplacering

OBS!
@ + For att underlatta avrinningen av vattnet maste
det vara minst 100 mm avstand mellan
kokkarlen.

VARNING

Fara for krosskada.

Stick inte in armar eller hander i
narheten av omradet dar kor-
garna gar in.

J.2  Daglig aktivering

VIKTIGT
Se avsnitt “| Start* innan du anvander diskmaskinen.

Vrid huvudstrémbrytaren medurs fran lage “O till “I for att sla

pa maskinen.

» Under pafyliningsfasen visar skdrmen konstant den exakta
fasen i pafyliningen.

1 Animerad vattennivasymbol pa brunnarna

* Under uppvarmningsfasen visar skdrmen konstant den
exakta fasen i uppvarmningen.

1 Animerad temperatursymbol
2 Animerad vattennivasymbol pa brunnarna

» Vid pafylinings- och uppvarmningsfasernas slut visar skar-

men under nagra sekunder maskinens symbol med en
avbockning.

Diskmaskinens brunn och varmvattenberedare ar fyllda och
installd temperatur har uppnatts.

19



» Efter nagra sekunder visar skarmen senast valda diskhas-
tighet, vattentemperatur pa brunn och boiler. Maskinen &r
nu klar att anvandas. Du kan starta diskprogrammet och
valja mellan 3 olika diskhastigheter och styra disktempera-
turen i brunnen och i boilern.

1 2 3

oy 76°C

Temperatur pa vattnet i diskbrunnen

2 | Diskhastighet 1 For hart smutsad disk
Transportbandet pa lag | Overenstammelse med
hastighet NSF/ANSI 3

3 | Diskhastighet 2 For normalt smutsad
Transportbandet pa q'Sk
medelhastighet Overensstammelse

med DIN

4 | Diskhastighet 3
Transportbandet pa For latt smutsad disk

hég hastighet

Temperatur pa vattnet i varmvattenberedaren

Logotypen “WASH-SAFE CONTROL" syns da
temperaturen pa skoljvattnet ar i enlighet med
maskinens installda parametrar.

+ For att starta diskprogrammet, rér vid énskad hastighet.

Diskhastighetssymbolen férandras med paussymbolen 11}
Tryck pa den igen for att pausa programmet.

u 76°C s 85°C

WASH-SAFE

+ For att andra hastigheten pa diskprogrammet, rér endast
vid dess symbol.

- Diskhastighetssymbol 1

- Diskhastighetssymbol 2

- Diskhastighetssymbol 3

O

J.3

VIKTIGT

Foér basta diskresultat skall du diska tre tomma
korgar i lag hastighet for att hela utrustningen skall
komma upp i arbetstemperatur.

Infomeny

Under daglig anvandning kan anvéndaren ga in i menyn “Info®
for att se maskinens tillstand. D& anvandaren gar in i menyn
“Info” fortsatter maskinen sin dagliga drift.

+ Ror vid symbolen @ for att aktivera “popup-menyn®.

20

- Rér vid symbolen Il “info* for att ga in i menyn *Info*,

» Valj kategori nedan:

Alla avlasbara temperaturer i maskinen

Alla avlasbara vattennivaer i maskinen

Om installerad, alla vattenvolymer avlasta av en
flodesmatare

[P ) T o)

All anvandbar information om matningssystemet

» Kontrollera maskinens driftstillstdnd och alla tillgéngliga

varden.

i)

J.4

Prewash temp

Wash temp

Boiler temp

Dryer temp

OBS!
For att aterga till huvudmenyn:

« Ror vid symbolen @for att aktivera “Popup-

menyn“ och rér sedan vid symbolen “Hem* (4]

» ROrinte vid displayen under en minut. Om du
inte gér nagonting alls gar displayen automatiskt
ater till huvudmenyn.

Vantar pa korg

* Om operatéren inte for in en diskkorg efter att ha startat ett
diskprogram fortsatter transportbandet att ga medan
pumpen stannar och skdrmen uppmanar att féra in en korg.




J.5 Andligesbrytaren har aktiverats

J.6  Korgstockning

For in en ny korg for att ater starta programmet. Skarmen VARNING

atergar till Iaget redo. Om nédvandigt kan operatdren &ndra . . .

diskhastigheten. Inuti maskinen ar temperaturen
sa hog att risk for brannskada
foreligger. Anvand passande
personlig skyddsutrustning (se
°C avsnitt A.3 Personal protection

- WASH-SAFE equipment).

J.7  Oppen lucka

. . . I » Da en eller flera luckor ar éppna visar skarmen vilka dessa
D& en korg nér slutet av korgbanan aktiveras “a4ndlagesbry- Ar.
taren®. Maskinen stannar d4 omedelbart, och pa skarmen

visas:

2nd Dryer

Prewash
2nd Prewash
Add Wash
Wash
Rinse
Dryer
N\
A \.

» Sténg alla 6ppna luckor. Skarmen atergar till laget “redo”.

#

W&‘n‘. °C « RoOr vid diskhastighetssymbolen for att ater starta
L CoNnTROL diskprogrammet.

“m ‘\ \ |
|
Om diskgodset inte lastas korrekt i korgarna kan det uppsta -

stockning inuti tunneln - motortransportbandet och pum- @ °c
parna stannar da omedelbart. Skarmen visar:  WASH-SAFE

Ta bort korgen och efter ett par sekunder ar maskinen redo
att arbeta igen, och diskprogrammet startar ater. Skarmen
atergar till 1aget “redo”.

J.8 Nodstoppsknapp

* Om nodstoppsknappen ar installerad och aktiverad stannar
motortransportbandet och pumparna omedelbart och pa
skarmen visas hur du aterstaller nédstoppsknappen.

Oppna luckorna och avlagsna anledningen till stockningen.
Pa skarmen visas vilken lucka som skall 6ppnas.

Prewash

2nd Prewash

Add Wash

Wash

Rinse

Dryer » Da nodstoppsknappen ar aterstélld startar maskinen igen i

2nd Dryer samma tillstdnd som innan.

Stang luckan bestamt. Skarmen atergar till laget “redo”. Ror J.9 Rengdra brunnens filter
vid diskhastighetssymbolen for att ater starta « Maskinens brunnsfilter ar inte rengjort_

diskprogrammet. Skarmen visar var felet uppstéatt. Dra ut filtret och rengér det.
Nar brunnens filter ater sitter pa sin plats, ror vid symbolen

W for att bekrafta och fortsatta med pafoljande diskfaser.

A ++

Prewash ++
2nd Prewash
Add Wash

°C
WASH-SAFE
WER
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J.10 Automatisk tomning och pafylining pa
nytt
Om det under den vanliga, dagliga diskfasen blir nédvandigt

att byta ut vattnet i brunnen, aktivera “Pop-Up-menyn* ror vid
symbolen “Tém och fyll pa nytt".

Pa skarmen visas alla de steg som maskinen kommer att

utféra for funktionen “TOm och fyll pa nytt".
« Toémma ut vattnet ur brunnarna.

» Fylla pa vatten i brunnarna.

+ Aterstélla vattentemperaturen.

. Fasenklar V.
Ror vid symbolen W for att bekrafta.

Funktionen Tém och fyll pa nytt finns for alla brunnar pa
maskinen. Om du vill utesluta en eller flera brunnar, ror vid
dess symbol for att avmarkera den.

< =
EEEEm

Modul Aktiverad Avstangd
(pa skdrmen, (pa skdrmen,
symbolen ar bld) | symbolen ar

gra)

Fordisk' E]

Disk® @

Skéljning

1. Beroende pa modell kan skdrmen visa samma symbol tva ganger om 2
fordiskmoduler &r installerade.

2. Beroende pa modell kan skarmen visa samma symbol tva ganger om 2
diskmoduler &r installerade.

Efter att du valt de brunnar som skall aterfyllas, ror vid

symbolen & for att starta funktionen. D& programmet “Tém
och fyll pa nytt* ar klart ar maskinen redo att anvandas.

mmm.!mmﬂl

°C @ °c

WASH-SAFE

J.11  Avstangningsfunktion

Ror vid symbolen @ 5r att aktivera Pop-Up-menyn. rér vid

OFF-symbolen @ for att ga in i avstdngningsmenyn. Det gar
att vélja mellan 5 olika avstangningsval. | tabellen nedan visas
en kort beskrivning av varje val.

Avstangd
(pa skdrmen,

Aktiverad

Avstangnings- (pa skirmen,

val . 12y | symbolen ar
symbolen &r bla) gra)

Endast tdmning m

Tém och rengér .

med kallt vatten. :

Hygienisering. _

Tém och rengér e .

med varmt vatten.

Avkalkningspro-
gram.”

Stang av
strommen.
1.  Endast specialiserad personal far utféra detta ingrepp.

Efter att du valt ett avstdngningsval, ror vid symbolen for att
bekrafta Wi och starta avstangningen.

K DAGLIG RENGORING

VARNING
Se “Sékerhetsinformation®.

K.1 Rengéring av apparaten

Rengdringen maste utforas efter varje dag som maskinen
anvands. Anvand varmvatten och om sa kravs ett milt rengor-
ingsmedel, och en mjuk borste eller en svamp. Om andra typer

22

av rengdringsmedel anvands, folj noggrant anvisningarna fran
tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa informationsbladen
som medféljer medlet eller amnet i fraga.

Minska effekten av férorenande amnen i miljon genom att
rengOra apparaten (pa utsidan och om sa kravs pa insidan)
med produkter som &r biologiskt nedbrytbara till 6ver 90%.



AKTAS

Anvand inte stalull eller liknande for ren-
goring av ytor i rostfritt stal. Anvand inte
rengoringsmedel som innehaller klor.

A VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-
ner som finns pa férpackningen.
Se avsnitt A.3 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

» Brunnsfilter och éverflédesanordningar

K.2 Invandig rengoring
Folj anvisningarna nedan vid arbetsdagens slut.

1. Tryck pa symbolen "ON/OFF" for att témma brunnarna
och sla av maskinen. » Spolarmar

2. Valj ett av valen for avstdngningsmenyn och tryck pa
symbolen & for att bekrafta valet.

T+

4+

t+
N
+

Avstiangningsval

E Endast tdmning

ot Tém och rengdr med Kallt vatten.
+ +

F Tom och rengdér med varmt vatten.
+5

3. | slutet av avstangningsvalet, vrid maskinens avstang-
ningsvred till “O*.

Stang vattenledningens kranar (varmt och kallt vatten).
5. Oppna maskinens luckor, och ta ut:

&
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6. Rengdr noggrant alla delar med hett vatten och neutralt 7. Rengorinsidan av dorrarna med en fuktig trasa och milt
diskmedel. For basta resultat anvand en borste med rengdringsmedel.

plastborst och en svamp. 8. Satttillbaka alla demonterade delar efter rengdringen.

oBS!
@ Se avsnitt | Start for vidare information.

Stang maskinens luckor.

10. Rengér maskinens insida. Avlagsna alla rester av disk-
medel och alla matrester.

K.3  Montering av gardiner
Montera och atermontera gardinerna enligt illustrationen nedan nar maskinen ar avstangd och kall.

Gardinernas lage

Korgtransportorstyp - 150 korgar/timme

Vanster till hoger Hoger till vanster

T 2 ERCE o= 4

* Endast for varmepumpsmodeller utan torkmodul
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Korgtransportorstyp - 200 korgar/timme

Vanster till hdger

| |
1T

Hoger till vanster

* Endast for varmepumpsmodeller utan torkmodul

Korgtransportorstyp - 250 korgar/timme

Vanster till hbger

|
I 2

Hoger till vanster

* Endast for varmepumpsmaodeller utan torkmodul

Korgtransportorstyp - 300 korgar/timme

Vanster till hoger

AN
»

Hoger till vanster

b
b
b

qui

* Endast for varmepumpsmaodeller utan torkmodul

Typ av gardiner

Dubbel, lang Enkel, kort

Enkel, lang *

Silikonstréng, enkel, lang

* Endast for varmepumpsmodeller utan torkmodul

Gardinernas fasten

Fast gardinerna med den flata delen mot

Kapornas gardiner

kroken Vanster till héger

|/

r
i 2

R

Haoger till vanster

25



K.4  Manuell tomning 2. Med maskinen i laget “redo®, rér vid symbolen @ for att

Om du behéver utfora en manuell tdmning for att djuprengéra aktivera popup-menyn.

alla tankarna, gér sa som féljer: Ror vid OFF-symbolen [@ for att ga in i

1. Oppna en eller flera luckor. Varningssymbolen “lucka avstangningsmenyn.

Oppen‘ visas pa skarmen.

Prewash
2nd Prewash
Add Wash

Wash
Rinse
Dryer
2nd Dryer

2. ROr vid symbolen @ 151 att aktivera popup-menyn.

Ror vid symbolen E for att aktivera tdmningsventilerna >
under 5 minuter. 3. Ror vid symbolen foér avkalkningsprogrammet k€l och

bekrafta ditt val .

4. Forin hognivalosenordet for att starta avkalkningspro-

grammet, och bekrafta det .

FErT XXX TFTETETND

(1. /. 2 | 3 | 4 | 5

3. Da du valt manuell témning visas nedrakningen pa
skarmen. Efter 5 sekunder avaktiveras popup-menyn.

4. For att ga ur detta alternativ innan nedrakningen ar klar:
a. Aktivera popup-menyn.

5. Under avkalkningsprogrammet uppdateras skarmen
konstant.

b. Ror vid symbolen féor manuell tdmning k| igen.
Sténg alla 6ppna luckor. Skarmen atergar till Iaget “redo”.

6. ROr vid diskhastighetssymbolen for att ater starta
diskprogrammet.

o

6. Da avkalkningsprogrammet ar klart stdngs maskinen av.

QZ

K.5 Avkalkningsprogram (inte tillgangligt pa
alla modeller)

VIKTIGT

@ Innan du startar “Avkalkningsprogrammet®, se till att
alla luckor &r stdngda och kontrollera om alla
“nédstoppsknappar” ar avaktiverade.

VIKTIGT

Avkalkningsprogrammet varar i cirka 2 timmar.
Under denna fas skall maskinen inte éppnas och
Gor sa har for att starta avkalkningsprogrammet: det gér inte att aktivera ndgon annan funktion férrén

1. For in avkalkningsslangen, som finns pa maskinen, i programmet &r klart. Om maskinen skulle stangas
behallaren for avkalkningsmedel. av under avkalkningsprogrammet, kommer pro-
grammet att starta i samma fas dar det avbrots sa

fort maskinen slas pa igen.
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OBS!

@ For att fa utmarkt diskresultat bor du anvanda
diskmedel, spolglans och avkalkningsmedel som
foreslas av Electrolux Professional. P& Electrolux
Professionals webbsida kan du éppna “Tillbehor
och Foérbrukningsvaror och ga in pa fliken for
diskmaskinsutrustning for att bestalla de mest
ldmpliga diskmedlen och tillbehéren.

L UNDERHALL

L.1 Underhallsintervaller Underhall, kontroll och rengéring | Frek- Ansva-
Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vens rig
vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivnings- Varje ar | Underha-
villkoren (damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta Appara.tens struktur . Il
tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge maskinen ett * Om installerat skall du rengora
noggrant och regelbundet underhall for att i mojligaste man fenorna pa energibesparings-
begransa driftavbrott. anordningens spole.
Varje ar | Underha-
L.1.1 Forebyggande underhall Apparaten; struktur . : Il
. A . , « Atdragning av de viktigaste bul-
Forebyggande un'd.erhall reducerar driftavbrott och maximerar tarna (skruvar, fastsystem, osv.)
apparatens effektivitet. pa apparaten
Kundservice kan ge rdd om bésta underhélisplan som kan B Varie & Servi
inkdpas beroende pa anvandningsintensitet och utrustningens Sékerhetsskyltar anear | service
alder. » Kontrollera lasbarhet och skick
Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kund- pa sakerhetsskyltar
service for férebyggande och programmerat underhall. Elekirisk kontrollpanel Varje ar lLIJnderhé-
. . o » Kontrollera installerade eldetaljer
L.2 Tidsintervall for underhall inuti den elektriska kontrollpane-
For att garantera konstant maskineffektivitet bor kontroller len. Kontrollera kabelstammen
utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan: mellan elskap och apparatens
komponenter.
Underhall, kontroll och rengéring | Frek- Ansva- Natkabel och stickkontakt Varje ar | Service
vens rg » Kontrollera skicket pa natkabel
Rutinrengéring Varje Operatér (eventuellt byte) och stickkontakt.
. Allrr:wén r?(rj\gtt')rinq[ av app?raten dag Allmé&n &versyn av apparaten Vart Underha-
OCh omradet runt apparaten » Kontrollera alla komponenter, té;%nde I
Rutinrengéring Varje Operatér elektrisk utrustning, korrosion,
- Varje manad skall tvitt/skolj- manad ror, etc.
munstyckena avkalkas i 1. Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar.
sttiksbad Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bér apparaten genomga en
atuksbad. allman besikt_ping och 6versyn. Nedan foljer ett antal exempel pa de kontroller
Rutinrengdring Varje Service som skall utféras.
« Varje manad skall tvétt/skolj- manad . N
munstyckena avkalkas i L.3  Perioder utan anvandning
avkalkningsmedel. Gor sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre
: ; tidsperiod:
i - Varje Service
Mekaniska skydc.isanordnlngar méﬁ]ad + sténg av vattenkranen, om sadan finns.
« Kontrollera skick, kontroll att det o . . .
inte finns deformationer. kontrol-  skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
lera att inget lossnat eller OT‘ sadan finns, ur uttaget.
avlagsnats fran apparaten * TOm brunnen/brunnarna helt.
Varie & Servi » Ta bort och rengér noggrant filtren.
Kontroll . anear | ervice « T6m varmvattenberedaren helt.
* Kontrollera de mekaniska + tom alla inbyggda doserarslangar helt. Avlagsna dem fran
delarna, att de inte ar spruckna behallarna.
g![?r;%ifgrraqtersi(;ﬁéﬁg;sg;lg:g:r; * reng0r noggrant alla apparatens inre delar.
ochi gott‘tillsténd byt i annat fall * Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en
ut dem ' aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.
. . » Vadra rummet regelbundet.
Apparatens struktur Varje ar llIJnderha-
« Avkalka boilern, insidgn pa brun- L.4 Skrotning av maskinen
nen och apparatens rérsystem. . ) ) . )
. X Se till att panelerna inte hamnar i naturen nar apparaten inte
Apparatens struktur Varje ar | Underha- skall anvandas langre. Skrotning av apparaten maste ske i
- Den inre slangen pa den peristal- I enlighet med gallande bestammelser i anvandarlandet.
tiska skolj- och Alla delar i metall &r tillverkade av rostfritt stal (AISI 304) och
rengoringsmedelsbehallaren kan monteras loss. Delar i plast ar markta med materialkod.
skall genomga regelbundet
underhall. E . : .
Symbolen pa apparaten visar att denna apparat inte skall

betraktas som hushallsavfall, utan maste omhandertagas pa
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korrekt satt, for att forhindra mojlig negativ inverkan pa miljé

och halsa.

For atervinning av denna apparat, kontakta Kundservice eller
din aterforsaljare, eller din lokala avfallshantering.

M FELSOKNING

M.1  Vanliga fel
Braddavlopp fattas

+ Om maskinen inte slutar pafyliningen av vatten i brunnarna,
kontrollera och braddaviloppet ar korrekt installerat eller

saknas.

Displayen visar var felet uppstatt och hur du kan atgarda det.
placerat, tryck pa

bekraftningssymbolen W for att fortsatta med pafylinings-

Nar braddavioppet ar korrekt

och uppvarmningsfaserna.

A

Prewash
2nd Prewash
Add Wash

Wash
Duo Rinse

Vattenledningskranar avstidngda (kall - varm)

* Om vattenledningskranarna ar stdngda skall de Oppnas.
Displayen visar var felet uppstatt och hur du kan atgarda det.

Oppnad, tryck pa
bekraftningssymbolen & for att fortsatta med pafylinings-

Nar vattenledningskranen  ar

och uppvarmningsfaserna.

M.2  Vad skall du géra om...

Spolarmar fattas

* Maskinens spolarmar ar inte korrekt placerade eller fattas
helt.
Displayen visar var felet uppstatt och hur du kan atgarda det.
Nar spolarmarna ar korrekt placerade, tryck pa

bekraftningssymbolen W for att fortsatta med pafylinings-
och uppvarmningsfaserna.

A

Duo
Final Rinse

Brunnens filter fattas

» Brunnens filter ar inte korrekt placerat eller fattas helt.
Displayen visar var felet uppstatt och hur du kan atgarda det.
Nar brunnens filter ater sitter pa sin plats, ror vid symbolen

W for att bekrafta och fortsatta med pafoljande diskfaser.

Prewash
2nd Prewash
R CRIER

Wash

DISKMASKINEN DISKAR INTE RENT

Kontrollera om sudfiltret ar smutsigt och rengér det noggrant.
Kontrollera om spolarmarna ar tilltappta av matrester.

Kontrollera att korrekt diskmedelsméangd har tillsatts, bade i det férsta skedet och/
eller i senare skeden.

Kontrollera att temperaturerna i modulerna som maskinen ar uppbyggd av
motsvarar vardena som rekommenderas i tabellen med tekniska specifikationer.

Kontrollera att diskgodset ar korrekt placerat i korgarna.

GLAS OCH PORSLIN AR INTE RIK-
TIGT TORRA

Kontrollera att det finns skoljmedel i behallaren och fyll eventuellt pa mer
skoljmedel.

Kontrollera att temperaturen pa vattnet i skéljmodulen ar mellan 82 °C och 90 °C.

Kontrollera om torkmodulen fungerar korrekt (om sadan finns) - varm luft skall
komma ut.

Kontrollera att gardinerna ar korrekt placerade.

Kontrollera att diskgodset inte hade legat i ett bad med skummande diskmedel (t.
ex. diskmedel fér manuell disk) innan det sattes in i maskinen.

KONDENS PA GLASEN

Kontrollera att det finns skéljmedel i behallaren, fyll pa om sa behdvs.

FLACKAR PA GLASEN

Anvand endast“icke-skummande” produkter och som &r avsedda for professio-
nella diskmaskiner.

FOR MYCKET SKUM | BRUNNEN

Kontrollera om alla rester fran mat eller diskmedel fran manuell férdisk har
avlagsnats fran diskgodset.

Kontrollera att diskvattentemperaturen inte ar for lag.
Kontrollera att brunnen har rengjorts med lampliga rengdringsmedel.
TAm brunnen och skolj den noggrant innan maskinen ater tas i bruk.

Om ett skummande diskmedel har anvants, tém brunnen och fyll den sedan med
vatten sa att allt skum férsvinner.

FLACKAR PA GLASEN

Reducera mangden skdljmedel (se avsnittet ).
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N LARM OCH VARNINGAR

N.1 Inledning

Maskinen kan hantera tva typer av fel:

* Larm
Allvarliga fel som stannar maskinen.

* Varning
Mindre fel som inte stannar maskinen. Operatéren kan vélja
att stanna eller att fortsatta det dagliga bruket.

N.2 Larm

Da ett larm gér, stangs alla maskinens aktiviteter av omedel-
bart, och pa displayen visas:

Alarm! Call Technical Service!

+00XX OXXX XXXXXX

Operatoren kan ga in i popup-menyn for att se detaljer for
teknikern.

A

Code:
[ Description:

B

Ml

Date and Time:

larmkod
Kort beskrivning av larmet

A

B

C Datum och klockslag for larm

- Ror vid denna symbol for att ga tillbaka
o

Ror vid denna symbol for att visa telefonnumret
till Service.

Ro6r vid denna symbol for att rulla uppat eller
nedat pa sidan, om det finns fler an ett larm.

oBS!
@ » For att ga ur larmfasen, vrid maskinens huvud-
strdmbrytare moturs, fran lage “I“ till “O".

* Vanta en minut och starta sedan maskinen igen.

*  Om samma larm stoppar maskinen igen efter
startfasen, ring service.

N.3 Varning

Da ett larm gér, stangs alla maskinens aktiviteter av omedel-
bart, och pa displayen visas:

A

Wash
E173: Feeding motor -

motor thermal protection trip

Operatoren kan vélja att stanna maskinen omedelbart eller att
fortsatta trots varningen.
Operatoren ror vid knappen “stopp*“:

* Maskinen garin i larmlage (se N.2 Larm).
» Pa displayen visas telefonnumret till Service.
» Operatoren maste ringa Service.

Operatoren ror vid knappen “fortsatt:

» Maskinen bortser ifran varningen och fortsatter att fungera
som vanligt.

» Displayen visar en “Varnings‘tirangel for att informera
operatdren om att maskinen inte arbetar korrekt.

D> »

d oc AAdr c

WASH-SAFE

» Operatdren kan ga in i popup-menyn for att se detaljer for
teknikern.

A B gzggr:iplion:
C Date and Time:
A larmkod
B Kort beskrivning av larmet
C Datum och klockslag for larm
- Ror vid denna symbol for att ga tillbaka
) Ror vid denna symbol for att visa telefonnumret
till Service.
'a (v ROr vid denna symbol for att rulla uppéat eller

nedat pa sidan, om det finns fler an ett larm.
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